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Eiropas Parlamenta rezoliicija par tiesiskuma krizi Kongo Demokratiskaja Republika

un Gabona
(2017/2510(RSP))

Eiropas Parlaments,

— nemot veéra Komisijas priekSsédetaja vietnieces/ Savienibas augstas parstaves arlietas un
drosibas politikas jautajumos Federikas Mogerini un komisara Nevena Mimicas
2016. gada 24. septembra kopigo pazinojumu, kas tika sniegts péc Gabonas
Konstitucionalas tiesas pazinojuma par galigajiem prezidenta v€l€Sanu rezultatiem,

— nemot véra Afrikas Savienibas 2016. gada 1. septembra pazinojumu presei, kura pausts
vardarbibas nosodijums un aicinajums miermiliga veida atrisinat p&cvelesanu konfliktu
Gabona,

— nemot véra PV/AP runaspersonas 2016. gada 11. septembra pazinojumu par Gabonu,

—  nemot véra ES vélésanu novérosanas misijas 2016. gada 29. augusta provizorisko
pazinojumu,

— nemot véra Kotond noligumu, ko 2000. gada parakstija AKK valstis un ES, un ta
vairakkartgju parskatiSanu,
— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitus un Vispar€jo cilvektiesibu

deklaraciju,

— nemot véra Afrikas Cilvektiesibu un tautu tiesibu hartas 2003. gada 11. jilija Protokolu
par sievieu tiesibam Afrika un jo Tpasi ta 9. pantu,

— nemot véra Afrikas Savienibas, Apvienoto Naciju Organizacijas, Eiropas Savienibas un
Starptautiskas Frankofonijas organizacijas 2016. gada 24. septembra kopigo
pazinojumu par situaciju Kongo Demokratiskaja Republika,

—  nemot véra AKK un ES Apvienotas parlamentaras asamblejas 2011. gada 18. maija
rezoliiciju par nakotnes izaicinajumiem attieciba uz demokratiju un konstitucionalas
kartibas ievérosanu AKK un ES valstis, 2013. gada 27. novembra rezoliiciju par
tiesiskuma ievéro$anu un objektivas un neatkarigas tiesu varas nozimi un 2016. gada
13. junija rezoliiciju par pirmsvélésanu un drosibas situaciju Kongo Demokratiskaja
Republika,

— nemot véra PV/AP Federikas Mogerini 2016. gada 7. aprila pazinojumu par politisko
situaciju Kongo Demokratiskaja Republika péc prezidenta vélesanam,

—  nemot véra Gabonas konstitiiciju,
— nemot véra Kongo konstitiiciju,

—  nemot véra ANO Cilvéktiesibu padomes 2012. gada 23. marta Rezoltciju Nr. 19/36 par
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cilvektiesibam, demokratiju un tiesiskumu,

nemot véra ANO Generalas asamblejas 2012. gada 14. decembra Rezoliiciju Nr. 67/97
par tiesiskumu valsts un starptautiska Itment,

nemot véra Afrikas Savienibas Deklaraciju par demokratisku vélédanu parvaldibas
principiem Afrika (2002. gads),

nemot véra Reglamenta 123. panta 2. punktu,

ta ka Gabona 2016. gada 27. augusta notika prezidenta vEléSanas; ta ka péc lekslietu
ministrijas pazinojuma par véléSanu provizoriskajiem rezultatiem, pamatojoties uz
Nacionalas vélésanu komisijas (CENAP) sniegtajiem datiem, 2016. gada 31. augusta
pasreiz&jais prezidents Ali Bongo tika pasludinats par prezidenta véléSanu uzvarétaju,
sanemot aptuveni 5 600 balsis vairak neka vina galvenais konkurents Jean Ping; ta ka
Jean Ping un vina atbalstitaji nekavgjoties apstridéja un nosodija o vEéléSanu rezultatu;
ta ka Gabonas Konstitucionalaja tiesa tika iesniegta apelacijas stidziba par parkapumiem
veleSanu noris€ un aicindjums balsis parskaitit;

ta ka starptautiskie noverotaji, jo ipasi ES veleésanu noverosanas misija, konstatgja
neatbilstibas datu apkoposana, jo Tpasi Ali Bongo kontrol&taja AugSogoves provincg; ta
ka opozicija ari aicinaja parskaitit balsis minétaja provincg, kura prezidents Ali Bongo
ieguva 95 % véeletaju atbalstu, veletaju aktivitatei sasniedzot 99 %, un noradija, ka to
veletaju skaits, kas saskana ar oficialajiem rezultatiem ir piedalijusies veléSanas
minétaja provincg, pats par sevi ir pietiekams, lai uzvarétu vélésanas; ta ka ari Gabonas
veélesanu komisijas locekli apSaubija AugSogoves provinces balsu skaitiSanas rezultatus;

ta ka pret ES véleéSanu noveroSanas misiju, kas loti kritiski vertgja véléSanu procesu,
Gabona ir tikusi versti atkartoti iebiedéSanas pasakumi, jo Tpasi loti intensiva
apmeloSanas kampana pres€, un ta ir saskarusies ar bitiskiem draudiem un spiedienu no
Gabonas iestazu puses, kuras iesniedza apelacijas stidzibu un veica izmekléSanu par ES
veéleéSanu noverosanas misijas darbu, cenSoties diskreditét misijas zinojumu;

ta ka Konstitucionala tiesa 2016. gada 24. septembri pazinoja galigos oficialos
prezidenta veléSanu rezultatus, apstiprinot Ali Bongo uzvaru; ta ka apelacijas stidzibas
1zskatiSana tomér nav klied€jusi visas Saubas par prezidenta véléSanu rezultatiem;

ta ka Joseph Kabila ir Kongo Demokratiskas Republikas prezidents kops 2001. gada; ta
ka prezidenta J. Kabila amata pilnvaru termins beidzas 2016. gada 20. decembri un
saskana ar KDR konstitliciju prezidents var atrasties amata ne ilgak ka divus terminus;
ta ka nakamas valsts prezidenta un likumdoSanas varas véléSanas sakotngji bija
paredzetas 2016. gada beigas;

ta ka pirmais méginajums grozit KDR konstitiiciju, lai lautu prezidentam J. Kabila
kandid@t uz treSo terminu, 2015. gada tika partraukts, jo pilsoniska sabiedriba pret to
stingri iebilda un pretojas; ta ka miné&tie centieni ir izraisijusi politiskas spriedzes
palielinasanos, nemierus un vardarbibu valstt;

ta ka 2016. gada 18. oktobri tika parakstits noligums starp prezidentu J. Kabila un dalu
no opozicijas par prezidenta vélesanu atlikSanu lidz 2018. gada aprilim; ta ka saskana ar
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§a noliguma noteikumiem prezidents J. Kabila, kuram tika atlauts palikt amata p&c
2016. gada, par jaunu pagaidu premjerministru iec€la opozicijas parstavi Samy
Badibanga, kuram uzdeva izveidot jaunu valdibu;

ta ka péc ménesiem ilgam sarunam 2016. gada 18. oktobra noliguma puses 2016. gada
31. decembr panaca visparéju un ieklaujosu politisko vienoSanos;

ta ka, lai gan situacija minétajas divas valstis ir loti atSkiriga, ta joprojam ir salidzinama
attieciba uz politisko nestabilitati un vardarbibu;

ta ka ieilguSais amata pilnvaru laiks lauj lielaka mera uzkrat un personalizet varu un
ietekmé€ privilégijas un korupciju, ka arT neveicina politiskas iesaistes atjaunosanos;

ta ka viens no demokratijas pamatprincipiem ir konstitticijas ievérosana, jo ta nosaka
valsts darbibas pamatprincipus, iestades un tiesiskumu, brivas un godigas vélésanas,
kuras varu miermiliga cela nodod personam, kas ir legitimi uzvargjusas vélésanas, ka ari
varda un pulc€sanas brivibu un preses brivibu;

ta ka cilvektiesibu grupas atkartoti informe par to, ka minétajas valstis pirmsvélésanu
laika pasliktinas situacija cilvéktiesibu un varda, pulc€Sanas un piedaliSanas
demonstracijas brivibas joma, tostarp tiek izmantots parmerigs speks pret miermiligiem
demonstrantiem, zurnalistiem, politiskajiem lideriem un citiem,

pauz nozelu par boja gajusajiem pedejo dazu menesu laika notikusajas demonstracijas
un pauz visdzilako lidzjttibu upuru gimeném un KDR un Gabonas iedzivotajiem;

pauz nopietnas baZzas par aizvien nestabilako situaciju pirmsvélésanu un pecveleésanu
posma abas valstts; atgadina iestadém un galvenokart prezidentiem, ka to pienakums ir
aizsargat savu pilsonu dzivibu visa valsts teritorija, jo Tpasi aizsargat pilsonus pret
vardarbibu un noziegumiem, un istenot valsts parvaldibu, stingri ieverojot tiesiskumu;

stingri nosoda visu veidu vardarbibu, cilvektiesibu parkapumus, patvaligus arestus un
nelikumigu aizturéSanu, jo 1pasi tiesu sist€mas izmantoSanu un pret cilvektiesibu
aizstavjiem, politiskajiem oponentiem un Zurnalistiem vérsto vardarbibu un
iebiedéSanu, ka ar1 parkapumus attieciba uz preses brivibu un varda brivibu pirms un
péc prezidenta veléSanam; aicina varas iestades nekavejoties atcelt visus ierobeZojumus,
kas noteikti plassazinas lidzekliem; prasa nekavejoties un bez nosacijumiem atbrivot
visus politieslodzitos;

prasa neatkarigi un objektivi izmeklet ar vélésSanam saistito vardarbibu un apstidzibas
par nopietniem cilvéktiesibu un pamatbrivibu parkapumiem, un uzsver nepiecieSamibu
nodroS$inat, ka visi par vainigiem atzitie tiek saukti pie atbildibas; turklat aicina ES un
AKK valstis, sadarbojoties ar ANO un Afrikas Savienibu, arT turpmak riipigi parraudzit
vispargjo situaciju abas valstis;

norada, ka droSibas situacija ir kluvusi stabilaka, un aicina visas puses atturéties no
turpmakam darbibam, kas varétu apdraudét mieru un stabilitati minétajas valstis; aicina
visus politiskos spekus, kas patlaban ir iesaistiti pirmsvéléSanu un pécvélésanu
nesaskanas, rikoties atbildigi un savaldigi un atrisinat raduSos stridus, izmantojot
pasreiz&jos konstitucionalos un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus;
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mudina iestades veikt visus nepiecieSamos pasakumus, lai jebkuros apstaklos garantetu
demokratijas ievérosanu, tiesiskumu un labas parvaldibas un cilvéktiesibu principus,
tostarp varda brivibu un preses brivibu;

pienem zinasanai dazu opozicijas atbalstitaju lémumu sniegt pozitivu atbildi uz dialoga
aicinajumu, ar ko 2016. gada 14. novembrT naca klaja jaunievéltais priekssedetajs Ali
Bongo, noliika sagatavot gaidamas vélesanas, jo 1pasi parlamenta vélesanas, kas
planotas 2017. gada; tom&r norada, ka vadosais opozicijas politikis Jean Ping atsakas
taja piedalities un v€las pats sakt savu $ada veida dialogu; tapéc pauz Saubas par sadu
procesu lietderibu un uzsver, ka steidzami ir vajadziga atklata un parredzama izliguma
procediira, lai izbeigtu pecvélésanu krizi;

aicina ES un AKK valstis iesaistities visaptvero3a un lidzsvarota politiskaja dialoga ar
Gabonas valdibu ar mérki uznemties saistibas attieciba uz demokratijas stiprinasanu,
labu parvaldibu, ka arT cilvektiesibu un pamatbrivibu ievérosanu, kas ir Kotonii
noliguma un Afrikas Savienibas dibinasanas akta noteiktas vértibas;

atgadina par KDR saistibam saskana ar Kotonti noligumu ievérot demokratijas,
tiesiskuma un cilvektiesibu principus, kuri ietver varda un plassazinas lidzeklu brivibu,
labu parvaldibu un politiskas varas parredzamibu; norada, ka saskana ar Koton
noliguma 8. pantu ar KDR iestadém notiekosais dialogs, kura uzdevums ir lidz galam
precizét veélesanu procesu, draud neizdoties;

pauz noZz€lu par to, ka valdiba un Neatkariga valsts vélésanu komisija (CENI) nav
organizgjusas prezidenta v€leéSanas konstitiicija noteiktaja termina; joprojam pauz dzilas
bazas par CENI lomas efektivitati, jo no tas liela méra ir atkariga véléSanu procesa
legitimitate; atgadina, ka vélesanu komisijai vajadz&tu but objektivai un ieklaujosai
institiicijai ar pietiekamiem resursiem, lai varétu Tstenot visaptveroSu un parredzamu
veléSanu procesu;

atzinigi vérteé Katolu baznicas biskapu nacionalas konferences (CENCO) centienus
panakt lielaku vienpratibu par politisku pareju; atzist, ka nepiecieSams parejas periods,
kura prezidenta amata pienakumus var Tstenot tikai parejas padomes uzraudziba, kura
bitiska loma biitu opozicijai;

pauz gandarfjumu par vispargjo un ieklaujoso politisko vienosanos, kas tika panakta
2016. gada 31. decembrT; atgadina visam iesaistitajam pusém par to apnemsanos stenot
So vienoSanos un tadél mudina tas piemérot visus minétas vienoSanas aspektus un
iesp&jami driz noteikt konkrétu grafiku nakamajam veléSanam; aicina ES un dalibvalstis
sniegt visu iesp&jamo atbalstu mierigu, parredzamu un taisnigu véléSanu organizeéSana;

stingri nosoda visus méginajumus palikt amata pret tautas gribu, tadéjadi parkapjot
konstitiiciju un citus valsts tiestbu aktus; mudina pastiprinat AKK iek$gjo dialogu ka
lidzekli, ar ko nodroSina tiesiskuma un valstu konstitticiju ievéroSanu; aicina ES un
AKK valstis novérst iesp&jamas turpmakas politiskas krizes, izmantojot pastiprinatu
politisko dialogu, ka izklastits Kotonti noliguma 8. panta;

uzdod priekssédetajam nosiitit So rezoliiciju KDR un Gabonas valdibai un parlamentam,
AKK un ES Ministru padomei, Komisijai, Padomei, Austrumafrikas valstu kopienai un
tas dalibvalstu valdibam, Komisijas prieks§seédétaja vietniecei/ augstajai parstavei
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Savienibas arlietas un dro$ibas politikas jautajumos, Afrikas Savienibas iestadem un
ANO generalsekretaram.
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